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Manual do Usudrio

Obrigado por escolher a Electrolux. Neste manual vocé encontra
todas as informacgdes para a sua seguranca e o0 uso adequado
dasua Lavadora.

Leia todas as instrucdes antes de utilizar o aparelho e guarde
este manual para futuras referéncias.

Em caso de qualquer divida, ligue gratuitamente para o Servigo
de Atendimento ao Consumidor (0800 728 8778).

Dicas Ambientais

O material da embalagem é reciclavel; procure selecionar
plasticos e papel e enviar as companhias de reciclagem.
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Seguranga

Para Criancas

Evite acidentes. Ap6s desembalar a Lavadora, mantenha o
material da embalagem fora do alcance de criangas.

N&o permita que a Lavadora seja manuseada por criancas,
mesmo estando desligada.

Para o Usuario | Instalador

Desligue a Lavadora da tomada sempre que fizer limpeza ou
manutencao.

Nunca desligue a Lavadora da tomada puxando pelo cabo
elétrico. Use o plugue.

N&o altere o plugue de sua Lavadora.

Nao prenda, torca ou amarre o cabo elétrico. Nao tente conserta-
lo, caso ocorram danos chame o Servico Autorizado Electrolux
e adquira pecas originais para a substituicéo.

Tenha cuidado para que a Lavadora néo fique apoiada sobre o
cabo elétrico.

E perigoso modificar as especificacdes ou caracteristicas da
Lavadora.

Jamais deixe velas acesas sobre a Lavadora, sob risco de pro-
vocar incéndios.

Nunca instale a Lavadora sobre tapetes ou carpetes.

Freio de Seguranca

Sua Lavadora possui um dispositivo que interrompe seu
funcionamento sempre que a centrifugacao for interrompida,
para evitar acidentes.

Caso a centrifugagédo seja interrompida havera um ruido alto
caracteristico do freio.

“Em 1997, a Electrolux lancou a primeira geladeira
ecolégicado Brasil, sem gas CFC”.




Descricdo da Lavadora




Pecas

Painel de controle

Gaveta multidispenser distribuidora de sab&o, amaciante
e alvejante

Tampa

Agitador (dentro da Lavadora)
Cesto (dentro da Lavadora)
Pés niveladores (4)

Acessorios

Mangueira de entrada de agua e filtro (ja conectado & mangueira)
Mangueira de saida de agua (atras da Lavadora)

Curva plastica da mangueira de saida

Chave niveladora dos pés

Agitador “Best-Cleaning”

O novo agitador com dupla acdo possui duas partes. A parte
superior tem a funcéo de empurrar suavemente as roupas para
baixo e a parte inferior efetivamente faz a lavagem da roupa.
Durante a agitacdo o cesto pode girar eventualmente em
condicdes de nivel alto e com quantidade de roupa alta.

Capa Original Electrolux

A capa original Electrolux pode ser adquirida nas Redes de
Servigos Autorizados.
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Instalacdo

Para sua tranquilidade, a Electrolux possui uma rede de Servigos
Autorizados altamente qualificada para instalar a sua Lavado-
ra. Entre em contato com um dos Servi¢cos Autorizados
Electrolux, presentes na relacdo encontrada junto a este Ma-
nual de Instru¢fes que acompanha a Lavadora. Por este servico
sera cobrada uma taxa de instalagéo.

Esta instalacdo ndo compreende servicos de preparagéo do
local (ex.: rede elétrica, conexdes elétricas e hidraulicas,
alvenaria, esgoto, aterramento, tomadas, etc.), que séo de
responsabilidade do consumidor.

Retirada da Embalagem

Levante a Lavadora com a ajuda de outra pessoa, e remova a
base da embalagem.

Escolha do Local

Evite locais sujeitos a jatos diretos ou gotejamentos de agua
sobre a Lavadora.

Nivelamento

Verifique com um nivel de bolha se a Lavadora esté nivelada e
com os quatro pés firmemente apoiados no chéo.

Para nivelar, certifique-se de que a Lavadora esteja sem agua
e/ou roupas, incline cuidadosamente a Lavadora e gire 0s pés
com o auxilio da chave niveladora que acompanha o produto
(ver pag. 4 e 5).

Outra forma de verificar se sua Lavadora esta nivelada € esco-
lher um nivel de agua, esperar a lavadora encher, e observar se
a agua esta alinhada com os furos do cesto.

O nivelamento evita ruido, vibragéo, deslocamento e proble-
mas a sua Lavadora.

Na&o utilize pés diferentes dos originais.

Instalacdo Elétrica

Antes de ligar a sua Lavadora, verifique se a tenséo (voltagem)
datomada onde a Lavadora serd ligada é igual a tensao indica-
da na etiqueta localizada proxima ao plugue (no cabo elétrico).
Ligue sua Lavadora a uma tomada exclusiva, ndo utilize
extensfes ou conectores tipo T (benjamim). Ndo use
adaptadores.

Para sua seguranca, solicite a um eletricista de sua confianca



que verifique a condigdo da rede elétrica do local de instalagao
da Lavadora. Para mais informacgdes entre em contato com o
Servico Autorizado Electrolux.

Fio Terra

Sua lavadora ja possui fio terra embutido no cabo elétrico.

Para sua seguranca solicite a um eletricista que instale o fio
terra natomada de sua residéncia (caso ndo exista).

Disjuntores

E obrigatéria a instalag&o de disjuntores exclusivos para a Lavadora.
Em caso de duavida com relagédo ao sistema elétrico de sua
residéncia, consulte a concessionaria de energia elétrica.

Tensdo 127V (Figura o1)
Para a Lavadora 127V, utilize um disjuntor de 20A na fase.

Tensdo 220V (Figura 02)

Para a Lavadora 220V (entre duas fases), utilize um disjuntor
bipolar de 15A.

Tensdo 220V — Monofasico (Figura 03)
Algumas regifes possuem 220V entre fase e neutro. Neste
caso, utilize um disjuntor de 15A na fase.

Figura 01 Figura 02 Figura 03
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Instalacao Hidraulica
Mangueira de Entrada de Agua @

Certifigue-se de que a mangueira esteja bem conectada na
Lavadora (lado com cotovelo); &

Conecte a outra extremidade com filtro na torneira, de maneira
que figue bem rosqueada,; (39

Abra a torneira e verifiqgue se ndo ha vazamentos.

E obrigatério o uso de torneira de entrada da 4gua com rosca
3/4" (14 Fpp).

A mangueira é fornecida com um filtro que dificulta a
entrada de sujeira que porventura possa vir atraves da rede
de abastecimento de agua. Em hipotese alguma remova o
filtro da mangueira sob pena de danificar sua lavadora.

Mangueira de Drenagem de Agua @

Posicione no maximo 20cm da mangueira de drenagem@na
entrada de esgoto ou na borda do tanque com altura maxima
de 140cm, para o perfeito funcionamento de sua lavadora.

Obs.: Apresséo de entrada de agua deve estar entre 2,4 e 81
metros de coluna d’agua (0,02 - 0,8 MPa). Caso a presséo da
agua de sua residéncia seja maior, use redutor de pressao.

Em alguns locais € possivel que a dgua seja fornecida suja.
Neste caso instale um filtro de passagem de agua na torneira
para evitar manchas naroupa.



Ccomo Usar

10 Separe as roupas brancas das coloridas e por tipo de
tecido. Abra as roupas e as coloque peca por peca na
Lavadora de maneira que figuem bem distribuidas no ces-
to, e as pecas mais volumosas embaixo. Nao enrole as
roupas no agitador.

20 Escolha o nivel de agua conforme a quantidade de roupa;
As roupas devem movimentar-se livremente durante a
lavagem.

Durante o processo de entrada de 4gua a tampa da lavadora
deve permanecer fechada, e apos iniciado o ciclo de
lavagem o nivel de agua nao deve ser alterado.

30 Coloque o sabao na gaveta. Use sempre sabéo de boa

gualidade e n&o ultrapasse a quantidade recomendada, para

ndo causar danos na sua Lavadora e evitar manchas na
roupa.

O uso do alvejante e do amaciante é opcional.

. £\ Alvejante
Quant. de Nivelde [Quant.de H
roupa agua CELED) i Amaciante @

5,6a7,5kg Alto Max.

36a55ks | Médio | med. U Sabdo ==p

1,6a3,5kg Baixo Min.

Extra

Baixo Min.

até 1,5 kg

40 Coloque 0 amaciante e o alvejante até a indicagcao de MAX
na gaveta. Sempre use a quantidade recomendada para
evitar manchas na roupa. Use alvejante adequado ao tipo
de roupa;

50 Escolha o programa conforme o tipo de tecido, a cor da

roupa e o grau de sujeira, usando a tabela de programas

localizada no painel da Lavadora, ou conforme as
orientages na pagina 11, 12 e 13.



0 Gire o botdo de programacdo no sentido horario,
colocando o indicador na letra do programa escolhido.

Caso necessite reajustar o programa faca-o girando
somente no sentido horario (para direita).

O botéo de programac@o nunca deve ser girado no
sentido anti-horario, pois pode danificar sualavadora.

Agita
Durag&o, Centrifuga 4min o tho \\}J
19 min 13 min
Programas i
(Tempo Aproximado) ’) Agita %
G 4 min iy
A 2h e 30min. ® A
B 2h e 13min. Enxagiie °
C 1h e 44min. 19 min gnsorlnhi(r)l _g
D 1h e 05min. Q
i Y
E 48m!n. r @ >
F 38min. Q
G 19min. . Agita >
Adia amin 5
Molho Molho
13min pgita 35 min
4 min

70 Para ligar, aperte para dentro a tecla “Liga/Desliga” até
gue a lampada se acenda.

Ao término do programa, a lampada se apaga. Desligue
sua Lavadora apertando a tecla "Liga/Desliga" para fora.

Para iniciar novo ciclo aperte novamente a tecla "Liga/
Desliga" até que a lampada se acenda e posicione o indi-
cador na letra do programa escolhido.

Recomenda-se ndo encher a lavadora com o auxilio de
balde ou mangueira.

10



Programas de Lavagem

LAVAGEM ESPECIAL

Branco Encardido —__ A8 O

Tira Manchas A3 O
Edredon____ € @
Toalha de Banho B
Lengol/Fronha D

Pano de Limpeza C O
La/Sintético/Delicado _ E (W)

e Branco Encardido
ProgramaA + Tecla Agua Quente + Nivel Extra Baixo + Tecla
Turbolimpeza
Tempo Aprox.: 2h e 30 min.

e Tira Manchas
ProgramaA + Tecla Agua Quente + Nivel Extra Baixo + Tecla
Turbolimpeza
Tempo Aprox.: 2h e 30 min.

e Edredon*
Programa C + Nivel Alto
Tempo Aprox.: 1h e 44min.
*(Tipo solteiro e casal)

* Toalha de Banho
Programa B
Tempo Aprox.: 2h e 13min.

e Lencol / Fronha
Programa D
Tempo Aprox.: 1h e 05min.

e Pano de Limpeza
Programa C + Nivel Extra Baixo + Tecla Turbo Limpeza
Tempo Aprox.: 1h e 44min.

e L&/ Sintético / Delicado
Programa E + Adiar Centrifugacéo
Tempo Aprox.: 48min.

Cuidados com as roupas de |a:
Evite centrifugar roupas de 18, para nao danifica-las. Utilize a
Tecla Adiar Centrifugacao (ver pag. 15).

11



Lavacem NORMAL

» Répido
Programa E
Tempo Aprox.: 48min.

e Camiseta / Moleton
Programa C
Tempo Aprox.: 1h e 44min.

e Calga /Camisa
Programa D
Tempo Aprox.: 1h e 05min.

e Branco
ProgramaA + Tecla Agua Quente
Tempo Aprox.: 2h e 30min.

e Colorido Sujo
Programa C
Tempo Aprox.: 1h e 44min.

e Enxague
Programa F
Tempo Aprox.: 38min.

e Centrifugacéo
Programa G
Tempo Aprox.: 19min.

Durante o funcionamento é normal:

- O cesto girar, antes da entrada da agua, para fazer o trava-
mento do sistema de transmisséo.

- Durante a centrifugacéo ocorrer uma parada.

12



LAvAGEM PESADA
Rapido —_______E

Réapido
Programa E + Tecla Turbolimpeza
Tempo Aprox.: 48min.

Jeans Muito Sujo
Programa A + Nivel Médio + Tecla Turbolimpeza
Tempo Aprox.: 2h e 30min.

Jeans Sujo
Programa C + Nivel Médio + Tecla Turbolimpeza
Tempo Aprox.: 1h e 44min.

Branco Muito Sujo )
Programa B + Tecla Agua Quente + Tecla Turbolimpeza
Tempo Aprox.: 2h e 13min.

Branco Sujo
Programa D + Tecla Turbolimpeza
Tempo Aprox.: 1h e 05min.

Enxague
Programa F + Tecla Turbolimpeza
Tempo Aprox.: 38min.

Centrifugacéo
Programa G
Tempo Aprox.: 19min.

Obs.: No tempo de durag&o dos programas nao foi considerado

0 tempo necessario para encher a Lavadora, pois este
tempo depende da pressdo de entrada de agua da
residéncia.

13
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Painel de Controle

Léampada
Quando esta lampada ( Tecla Adiar Centrifugagéo
estiver acesa, sua Tecla Pressione esta tecla para dentro quando ndo
Lavadora estara ligada. LigalDesliga puder estender as roupas ou seca-las, logo

> apos a lavagem. Esta tecla pode ser ativada a
Pressione esta tecla qualquer momento antes da centrifugagéo,
para dentro para mesmo com a Lavadora ligada.
ligar a Lavadora. Sua Lavadora mantera a roupa flutuando na
Para desligar 4gua limpa ao término da lavagem,
pressione a tecla aguardando que seja novamente pressionada
para fora. |_atecla para drenar e centrifugar as roupas. )

I

Quando a lampada
estiver apagada, sua
Lavadora estara
desligada ou tera
finalizado o ciclo
escolhido.

LIGA ADIAI
DESLIGA CENTR

C

O) lws]

LAVAGEM ESPECIAL LAVA
Branco Encardido __A § O Rapido —
TiraManchas _______A 38O Camiseta/N
Edredkon __________C @ Calca/Cami
Toalha de Banho B Branco __
Lencol/Fronha D Colorido St
Pano de Limpeza cC O Enxague _

NiVEL DE AGUA

Gire 0 botdo para a direita ou Guia rapido

esquerda e escolha o nivel de para escolha do
4gua mais adequado a programa mais
quantidade de roupas. adequado as

suas roupas.

“A Electrolux foi a primeira empresa a lancar o Freezer
Horizontal no Brasil”.



s N
Tecla Agua Quente
Tecla Turbo Pressione esta tecla para dentro nos
Limpeza programas A, B ou C quando desejar
Pressione esta tecla 0 aquecimento da agua.
para dentro para Adgua entra fria na Lavadora e
lavar as roupas mais aquece aos poucos, durante 0 molho.
pesadas. A sua Aumento de no minimo 18°C na
Lavadora fara uma temperatutra da dgua de entrada se
agitacdo mais forte. iniciado no programa A.
(. J

AGuA
IF. QUENTE
'l
GEM NORMAL LAVAGEM PESADA

E Répido — ______E
Aoleton C Jeans Muito Sujo —_ A @
sa— D JeansSujo _______C @

A3  Branco Muito Sujo — B

C Branco Sujo D

7.5k

Gire 0 botao
somente para a
direita e escolha

0 programa mais
adequado para
suas roupas.

“A Electrolux produz 55 milhées de produtos por ano”. 15
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Limpeza e Manutencao

Parte Interna

Faca a limpeza da parte interna da lavadora pelo menos uma
vez por més. Coloque 1 litro de alvejante (Agua sanitaria) dentro
do cesto. Selecione o nivel de agua Alto e programa B. Deixe a
Lavadora completar o ciclo para garantir a total remocéo do
alvejante.

Esta limpeza deve ser feita para evitar manchas nas roupas, cau-
sadas por residuos acumulados na lavadora em fungéo do uso
excessivo de sabdo e amaciante.

Gaveta Multi Dispenser

Para retirar a gaveta da Lavadora, empurre para baixo a trava
com uma das maos e, com a outra, puxe a gaveta para fora.

Limpe a gaveta e o0 seu compartimento de encaixe na Lavadora.
Use agua, sabdo neutro e uma escovinha. Para recolocar a
gaveta empurre-a para dentro.

Filtro de Agua

Feche a entrada de agua. Desconecte a extremidade da
mangueira da torneira e retire o filtro. Limpe o filtro com uma
pequena escova e coloque-o novamente em seu lugar. Este
procedimento deve ser feito periodicamente para evitar o
entupimento da mangueira. Caso o filtro esteja danificado e
necessite substituicdo entre em contato com o Servico
Autorizado Electrolux. Ndo esqueca de abrir novamente a
torneira.

Tampa

Ap0s cada lavagem, limpe com um pano macio e umido.

Parte Externa

Limpe com agua morna e sabao neutro. Apos a limpeza,
enxugue com um pano macio.

Atencdo

Jamais limpe sua Lavadora com fluidos inflamaveis como alcool,
querosene, gasolina, thinner, solventes, ou com produtos
quimicos ou abrasivos como detergentes, acidos ou vinagres.



Solucao de Problemas

Caso sua Lavadora apresente algum problema de funcio-
namento, verifique abaixo as provaveis causas e correcoes.

Caso as correcdes sugeridas ndo sejam suficientes, chame o
Servigo Autorizado Electrolux, que esta a sua disposicao.

Provaveis Causas | Correcoes

Sealavadorando Funciona

O botdo de programacdo ndo
esta posicionado corretamente.

Posicione a marca no inicio da
faixa do programa escolhido.

A Lavadora esta na etapa do
molho.

Aguarde o término do molho.

Atecla Liga/Desliga ndo esta
apertada para dentro.

Aperte a tecla.

O plugue ndo esta devida-
mente conectado na tomada
elétrica.

Verifique o plugue e atomada
em que a Lavadora estéa
ligada.

O circuito elétrico (tomada,
cabos, disjuntores) esta em
mas condicdes.

Verifique o circuito elétrico, e
se necessario, chame um
eletricista.

Falta de energia elétrica.

Aguarde o retorno da
energia.

A tampa da Lavadora esta
aberta.

Feche a tampa.

Foi usado adaptador para
tomada ou extenséo.

N&o utilize adaptador, troque
a tomada. Nao utilize
extensao.

A tensdo darede estéa baixa.

Chame um eletricista para
verificar a tensdo da rede de
sua residéncia.

oo
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Se alLavadorando Drena/n&o Centrifuga

A Mangueira de Saida de
Agua esta alta demais.

Posicione a mangueira a uma
altura méax. de 140 cm.

A tampa da Lavadora esta
aberta.

Feche atampa.

AMangueira de Saida de Agua
esta dobrada ou estrangulada.

Desobstrua a mangueira.

A tecla “Adiar Centrifugacéo”
esta apertada para dentro.

Aperte para fora a tecla “Adiar
Centrifugaco”.

Se alavadora Apresenta Vibragcbes / Ruidos

A Lavadora nao esta nivelada.

Nivele a Lavadora girando os
pés (ver pag. 6).

A Lavadora esta encostada na
parede ou em algum movel.

Desencoste a Lavadora.

A roupa esta mal distribuida
no cesto.

Distribua bem as roupas.

A base de embalagem néo foi
retirada.

Retire a base de embalagem
conforme indicado (ver pag. 6).

A centrifugacéo foi interrom-
pida.

O freio de seguranca de sua
Lavadora foi acionado (ver

pag. 3).

Ruidos durante a lavagem.

Sistema de freio da Lavadora
gue durante o acionamento
produz alguns estalos que séo
normais.

Durante alavagem € normal o
ruido devido ao funcionamento
do motor da Lavadora.

Ruidos durante a centrifu-
gacéo.

A bomba de drenagem fica
ligada causando um ruido
caracteristico que é normal.



Se a Roupa esta Manchada

A quantidade de amaciante
e/ ou sabdo esta excessiva.

Use a quantidade recomen-
dada (ver pag. 9).

A dgua daresidéncia esta suja.

Instale um filtro na torneira.

Alimpeza da parte interna da
lavadora nao foi feita.

Limpe a Lavadora conforme
recomendacdes (ver pag. 16).

Foram misturadas roupas
com tipos e cores de tecido
muito diferentes.

Separe as roupas de acordo
com o tipo e cor do tecido
conforme Dicas e Conselhos
(ver pag. 21).

A roupa nao € adequada para
lavar na maquina.

Se Existem Fiapos na Roupa

Observe as instrucées na
etiqueta da roupa. Ver também
Simbolos Internacionais na
pag. 24.

Foram misturadas roupas de
diferentes tecidos.

Se o Cesto abaixa

Separe as roupas conforme a
tabela de programas indicada
natampaou pag. 11, 12 e 13
ou conforme Dicas e
Conselhos (ver pag. 21).

Sistema de suspensédo da
Lavadora.

Se o Cesto ndo Gira

E normal que o cesto abaixe
guando cheio de agua e roupa.

Funcionamento do Agitador
“Best Cleaning”.

Ver explicacéo (ver pag. 05).
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Barulho de Agua Dentro da Lavadora

Sistema de balanceamento.

A Agua ndo Entra na Lavadora

E normal, pois sua Lavadora
possui um sistema de balan-
ceamento com um liquido que
fica dentro do anel do cesto.
Este liquido foi especialmente
desenvolvido para nao causar
danos na sua Lavadora.

Atorneira esta fechada.

Abra atorneira para que entre
agua.

O filtro da mangueira de
entrada de 4gua esta entupido.

Limpe o filtro conforme
instrugdes (ver pag. 16).

N&o sai &gua da torneira.

Verifique o sistema hidraulico
daresidéncia.

A Mangueira de Entrada de
agua esta dobrada ou estran-
gulada.

Desobstrua a mangueira.

Se 0 Amaciante/Alvejante Sai Fora de hora

O nivel maximo foi ultrapas-
sado.

Se aAguando Esquenta

Nao ultrapasse o nivel maxi-
mo da gaveta (ver pag. 9).

A Lavadora ndo estd no molho,
gquando ocorre 0 aguecimento
daagua.

Aguarde a etapa do molho.

Atecla “Agua Quente” n&o foi
apertada para dentro.

Aperte para dentro a tecla
“Agua Quente”.



Dicas e Conselhos

Roupas brancas e coloridas devem ser lavadas separada-
mente para evitar transferéncia de corantes entre as pecas,
manchando-as.

Para verificar se a roupa desbota, umedeca uma parte da
roupa, coloque um pedaco de tecido branco sobre a area
umedecida e passe com ferro quente. Se a cor do tecido
manchar o tecido branco, ela desbota.

Lave somente tecidos que permitam o uso em Lavadoras
seguindo as instrucdes indicadas nas etiquetas das roupas.

Evite centrifugar roupas de |a.

Roupas de |a devem ser sempre lavadas separadamente em
agua fria.

N&o use alvejante em roupas de 1a, seda, couro e lycra-
elastano, para ndo danifica-las.

Lave separadamente roupas de algodao e linho, das roupas
de material sintético (nylon, elastano, etc...), pois cada tipo
de tecido requer uma lavagem diferente (ver Tabela de
Programas do painel de controle da Lavadora).

N&o use produtos quimicos préprios para lavagem a seco.
Na&o utilize a Lavadora para engomar roupas.

Quando se ausentar da residéncia por um periodo
prolongado, recomenda-se desligar a lavadora da tomada e
fechar a torneira de entrada de agua.

Antes de Colocar as Roupas na Lavadora

Feche os botdes de pressdo e ziperes para que nao
estraguem ou prendam em outras roupas.

Reforce os botdes frouxos, ou retire-0s.

Retire objetos dos bolsos (pregos, palitos, alfinetes, clips,
parafusos, moedas, etc). Eles podem causar sérios danos
a Lavadora e as roupas.

E recomendavel cerzir ou remendar as pecas esgarcadas,
para que nao estraguem.

Coloque pequenas pecas dentro de fronhas ou sacos
apropriados, para uma melhor lavagem.

Para lavar cortinas, amarre a parte que contém os rodizios
e/ ou ganchos dentro de um saco préprio para a lavagem de
roupas, eliminando assim a necessidade de retira-los.
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Eliminacdo de Manchas

E possivel que determinadas manchas ndo sejam eliminadas
com agua e sabdo. Aconselhamos, portanto, cuidados especiais
antes da lavagem.

e Sangue: Enxagle com agua fria, aplique agua oxigenada
(volume 10) sobre a mancha e lave normalmente.

e Gordura: Aplique talco sobre a mancha, espere alguns
minutos, retire o excesso de talco e lave normalmente.

e Ferrugem: Aplique mistura de sal e limdo ou produto
especifico contra ferrugem, deixe agir por alguns minutos e
lave normalmente. Nas manchas antigas, a estrutura do
tecido pode ter sido atacada e rasgar mais facilmente.

e Mofo: Para roupas brancas resistentes a cloro, lave com
alvejante. Para roupas coloridas e néo resistentes a cloro,
lave a regido manchada com leite.

 Tintaesferografica: Coloque aregido manchada sobre tecido
absorvente, umedeca com acetona (exceto em seda artificial)
ou alcool, esfregue com escova e lave normalmente.

e Batom:Aplique acetona (exceto em seda artificial) ou alcool
sobre a mancha, deixe agir por alguns minutos e lave
normalmente.

Peso das Roupas

Esta capacidade refere-se a uma carga padrao de 7,5 kg,
composta por lencais, fronhas e toalhas 100% algodéo, cuja
composicao, dimensdo e gramatura sdo especificadas no
projeto de norma ABNT - N.03:059.05-025/1999.

Além do peso das roupas, deve ser considerado o volume que
estas ocupam no cesto da lavadora, por exemplo, artigos com
enchimento de espuma e tecidos sintéticos podem estar abaixo
do limite da capacidade, mas o volume é maior que a
capacidade do cesto e ndo permite o acomodamento de 7,5 kg
desse tipo de roupa.

Por outro lado, tecidos pesados (exemplo: calcas jeans, toalhas
de banho) que ficam compactados dentro do cesto da lavadora
podem prejudicar a performance de lavagem.



Tabela de Peso das Roupas

Peso orientativo de roupa seca

Tipo de Roupa Peso (g)
Fralda 50
Camiseta 150
Camisa 250
Calca de Brim/Jeans 800
Calca de Brim/Jeans Infantil 400
Conjunto Moleton Adulto 700
Conjunto Moleton Infantil 500
Pijama 400
Fronha 120
Lencol de Solteiro 500
Lencol de Casal 800
Colcha de Solteiro 1.000
Colcha de Casal 1.300
Toalha de Rosto 200
Toalha de Banho 500
Toalha de Mesa 500
Pano de Prato 80
Edredon Solteiro 900
Edredon Casal 1.800

Obs.: Sempre que possivel utilize a Lavadora com a carga
completa (7,5 kg de roupa seca), para economia de agua e
energia elétrica.
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Simbolos Internacionais

Estes simbolos sao apresentados nas etiquetas das roupas, com
0 objetivo de ajudar a selecionar a melhor maneira de trata-las.

Lavagem
\\ s | e | v
Maxima Maxima Maxima Maxima
—
temperatura | temperatura temperatura temperatura
Lavagem | de lavagem | de lavagem de lavagem de lavagem
fraca 95°C 60°C 40°C 30°C
Lavagem = h Alvejante com Na&o utilizar
a mao Nao lavar Alvejante agua fria alvejante
L L CE— L
‘ XX ‘ °oe0 ‘ °
Passar a Passar a ferro Passar a ferro Passar a ferro
ferro quente maxima guente maxima quente maxima
temperatura 200°C | temperatura 150°C | temperatura 110°C
Nao passar a Limpeza a Limpeza a seco Limpeza a seco
ferro seco em em lavanderia com em lavanderia com
lavanderia qualquer solvente solvente especifico

Limpeza a seco

Néo limpar | em lavanderia com Secar Secar na
a seco solvente especifico estendido corda da
P roupa
Secar em

secador rotativo
I/ "\ aalta
temperatura

Secar Nao secar Secar [7 a baixa
pendur_ado no em secador @ temperatura
cabide rotativo




Informacoes Técnicas

Tensdo da Lavadora 127 V* 220V*
Peso liquido 40 kg 40 kg
Dimensoes (altura x largura x profundidade) 102 x 59 x 64 cm | 102 x 59 x 64 cm
Altura maxima com a tampa aberta 138cm 138 cm
NUmero de programas 20 20
**Capacidade de Roupa Seca 7,5kg 7,5 kg
FreqUéncia 60 Hz 60 Hz
Consumo méd. energia
Molho frio / Programa A 0,30 kWh 0,28 kWh
Molho quente / Programa A 2,05 kWh 2,40 kWh
Press&o de entrada de agua 2,4 a 81 metros 2,4 a 81 metros
de colunad’agua | de coluna d’agua
(0,02a0,8MPa) | (0,02a0,8MPa)
Temperatura do molho quente/ Aumento de no minimo 18°C na
Programa A temperatura da agua na entrada.

*Nosso produto estd em conformidade com os niveis de tensédo
estabelecidos na resolugdo nimero 505, de 26 de novembro
de 2001 da ANEEL (Agéncia Nacional de Energia Elétrica).

127V | 220V

Minima: 106V Minima: 196V
Maxima: 132V Maxima: 242V

Obs.: Caso seja necessaria a utilizagao de transformador use
2000W para 127V e 2500W para 220V.

nivel extra baixo de agua: 39,9 /.

Consumo aproximado
de 4gua

nivel baixo de agua: 60,5 /.
nivel médio de agua: 78,9 /.
nivel alto de 4gua: 102,1 /.

**Esta capacidade refere-se a uma carga padréo de 7,5 kg,
composta por lencois, fronhas e toalhas 100% algodéo, cuja
composicdo, dimensdo e gramatura sdo especificadas no
projeto de normas ABNT - N.03:059.05-025/1999.

Importante

Esta Lavadora deve ser utilizada somente para uso doméstico.

25



Esquema Elétrico

INTERRUPTOR  TAMPA L IGA/DESL [ GA CABO DE ALIMENT.
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g ¢ ELEM. CALIENT. TERMOSTATO
Wy MR c HEATER THERMOSTAT
E%: S N\
=SS )
%;Lﬁ - | AZ/MR AN\
== TURBO
38§ TURBO
>~;§ T P i S
=5 3-TWREO HE—0
= PLACA DE CONTROLE ELETRONICO  4-AGITA. Vi
PLACA ELETRONICA WASH
ELETRONIC MOTOR DRIVE PCB
g M FR Amm:2 | -
i MAH
1 8 TNDUTOR
nVAY: PRINGIAE s cz
P INLET VALVE}
FREID
FREND
[
BR - BRANCO/BLANCO/WHITE MR - MARROM/MARROM/BROWN AZ - AZUL/AZUL/BLUE
PR - PRETO/NEGRO/BLACK LJ - LARANJA/NARANJA/ORANGE RO - ROSA/ROSA/PINK
VM - VERMELHO/R0JO0/RED AM - AMARELO/AMAR(LLO/YELLOW CZ - CINZA/GRIS/GREY
V] - VIOLETA/VIOLETA/VIOLET AZCL - AZUL CLARO/LIGHT BLUE

ATENCAO / ATENCION / WARNING

- RISCO DE CHOQUE ELETRICO. RETIRE O CABO ELETRICO DA TOMADA ANTES DE EXECUTAR QUALQUER REPARO
OU MANUTENCAD. O DESCUMPRIMENTO DESTA RECOMENDACAO PODE RESULTAR EM DANOS SERIOS OU MORTE.

- RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO. RETIRE LA FICHA DEL TOMA CORRIENTES ANTES DE EJECULTAR CUOLQUIER TRABAJO
DE REPARACION. NO CUMPLIENDO LA RECOMENDATION ARRIBA PODRA RESULTAR EM DANOS SERIOS O MUERTE.

- ELECTRICAL SHOCK HAZARD. DISCONNECT POWER BEFORE SERVICING. FAILURE TO DO S0 CAN RESULT IN SERIOUS
INJURIES OR DEATH.
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Certificado de Garantia

Certificado

O fabricante garante este produto contra qualquer
defeito de fabricagdo que se apresente no periodo
de 12 meses, contado a partir da data da Nota Fiscal
de Venda ao Consumidor. Estes 12 meses sdo assim
divididos:

Trés primeiros meses = garantia legal

Nove meses seguintes = garantia especial com-
plementar, concedida pela Electrolux do Brasil S.A.
Para o produto LQ75 e pelo prazo de 24 meses
sucessivos ao prazo estabelecido no paragrafo
anterior, a fabricante concede garantia suplementar
aplicavel exclusivamente para defeitos provenientes
de oxidag&o e/ou corrosdo natural eventualmente
identificados no gabinete, e itens metalicos
intrinsecos ao gabinete do produto acima
identificado. Exclui-se da garantia mencionada
casos de corrosao provocada por riscos, deformacdes
ou similares decorrentes da utilizagcdo do produto,
bem como eventos conseqiientes da aplicagdo de
produtos quimicos, abrasivos ou similares que
provoquem eventos danosos a qualidade do
material componente.

O fabricante concede uma garantia suplementar
para o produto LQ75 pelo prazo de 108 (cento e
0ito) meses imediatamente sucessivos ao prazo
estabelecido no paragrafo anterior, aplicavel Gnica
e exclusivamente nas hipéteses de defeitos
provenientes de fragmentacdo ou partimento
eventualmente identificados no cesto de
acomodagdo de roupas. Constitui hipétese de
exclusdo da referida garantia suplementar aqueles
casos derivados de danos provocados por risco,
amarelamento e/ou manchas, bem como eventos
conseqlentes da aplicacdo de produtos quimicos,
abrasivos e/ou similares que provoquem resultados
danosos a integridade e a qualidade do material
de composicao do referido cesto.

Condi¢ées da Garantia

1. Qualquer defeito que for constatado neste produto
deve ser imediatamente comunicado ao Servigo
Autorizado Electrolux mais préximo de sua
residéncia, que consta na relacdo que
acompanha o produto.

2. Esta garantia abrange a substituicdo de pecas que
apresentarem defeitos constatados como sendo
de fabricacdo, além da méo-de-obra utilizada no
respectivo reparo.

A Garantia perdera a
Validade quando:

. Houver remogéo e/ou alteragdo do nimero de série
ou da etiqueta de identificacdo do produto.

. O produto for instalado ou utilizado em desacordo
com o Manual de Instrucdes.

. O produto for ligado em tenséo diferente a qual foi
destinado.

. O produto tiver recebido maus tratos, descuidos ou
ainda sofrer alterac6es, modificagdes ou consertos
feitos por pessoas ou entidades nao credenciadas
pela Electrolux do Brasil S.A.

5. O defeito for causado por acidente ou ma utilizacao

do produto pelo Consumidor.

As Garantias Legal elou
Especial ndo cobrem:

1. Despesas com Instala¢éo do produto.

2. Produtos ou pecas danificadas devido acidente de
transporte ou manuseio, riscos, amassamentos ou
atos e efeitos da natureza.

3. N&o funcionamento ou falhas decorrentes de
problemas de fornecimento de energia elétrica e/
ou falta de agua no local onde o produto esta
instalado.

4. Despesas com transporte, pegas, materiais e mao-
de-obra para preparacdo do local onde sera
instalado o produto (ex.: Rede elétrica, conexdes
elétricas e hidraulicas, tomadas, esgoto, alvenaria,
aterramento).

5. Chamadas relacionadas a orientacdo de uso
constantes no Manual de Instru¢cdes ou no préprio
produto serdo passiveis de cobranga aos
Consumidores.

A w N P

A Garantia Especial ndo cobre:

Despesas de deslocamento do Servi¢co Autorizado,
quando e se o produto estiver instalado fora do
municipio sede do Servigo Autorizado Electrolux.

Observacoes:

1. As despesas decorrentes e consequentes de
instalacao de pecas que nao pertencam ao produto
sdo de responsabilidade Unica e exclusiva do
Consumidor.

2. A ELECTROLUX DO BRASIL S.A., buscando a
melhoria continua de seus produtos, reserva-se o
direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas
e estéticas de produtos por ela comercializados sem
prévio aviso.

3. Este Certificado de Garantia € valido apenas para
produtos vendidos e utilizados no territério brasileiro.

4. Para sua comodidade, preserve o Manual de
Instrugdes, Certificado de Garantia e a Nota Fiscal
do produto.

5. Quando necessario, consulte a nossa Rede de
Servigos Autorizados e/ou o Servico de Atendimento
ao Consumidor.
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ATENDIMENTO
AO CONSUMIDOR

0800 728 8778

N

M Electrolux

Electrolux do Brasil S.A. - R. Ministro Gabriel Passos, 360 - Fone: 41 3371-7000
CEP 81520-900 - Curitiba - PR - Brasil.
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